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bis zur
Expo

i

Als Journalisten einen Auslands-
direktor unserer nationalen Luft-
linie iiber die Behandlung der Pas-
sagiere ausfragten gab er zur Ant-
wort: «Bei uns werden alle Flug-
giste gleich behandelt, aber die
einen immer gleicher. als die an-
dern!» :

Aehnlich kénnte man iiber die Eid-
genossen und ihre vielgerithmte Ei-
nigkeit mit Worten spielen: «In der
Schweiz leben vier verschiedenspra-
chige Vélker eintrichtig nebenein-
ander, aber die einen immer ein-
trachtiger als die anderen!» Am
eintrichtigsten sind jene, die mit
dem eigenen Ich in vollkommener
Harmonie leben. Jene, die glauben,
die ganze Welt miisse sich zu den
Ansichten bequemen, die in ihren
paar tausend Meilen im Geviert
vorherrschen. Dabei verwundert es,
daf} sie von einer «ganzen Welt>
sprechen, als wiifften sie nzheres
von den Gefilden jenseits ihres Ho-
rizontes.

In den Vormonaten der Expo 1964
hat es sich gezeigt, wo fiir viele
Eidgenossen der Horizont liegt:
Am Jorat, dem waldreichen Hiigel-
zug zwischen dem Mittelland und
der Expostadt Lausanne. Fiir be-
sagte Eidgenossen kann es jenseits
ihres\jsrgt—Horizontes im Westen
nichts Neues geben. Die Expo 64
muf eine schlechte Kopie der Landi

1939 werden. Man hat damals in-
mitten der schon erwihnten Qua-
drat-Meilen auf ewige Zeiten das
endgiiltige Vorbild gesetzt fiir Lan-
desausstellungen jeglicher Prove-
nienz.

Zeitungsschreiber machen sich ein
Vergniigen daraus, in wortreichen
und zeilenhonorartrichtigen Kriti-
ken etwas gegen die Expo 64 zu
haben.” Sie konnen in ihrer vom
Metier ausgeweiteten Phantasie
nicht fithlen, was dem geistesirm-
sten Traxschlosser jenseits des Jo-
rats lingst klar ist: Lausanne ist
eine Stadt im Umbruch. Lausanne
wird mit der Expo und den gigan-
tischen Straflen-, Bahnhof- und
Briickenanlagen die modernste
Schweizer Stadt werden. Auf Lau-
sanne wird im Frithling jeder
Schweizer stolz sein.

_ Vom Ruhme der Stadt werden auch

die Journalisten diesseits des Jorats
vernehmen, entweder aus eigener
Anschauung oder von den Kollegen
der Auslandspresse. Und wenn sie
dann das von den leichtlebigen
Welschen Erschaffene bestaunen,
kommit ithnen vielleicht-in den Sinn,
was eigentlich schon lingst drin
liegen miifite: Nicht Welsche> schu-
fen das Werk, wenn die Ausstellung
auch im franzdsisch-sprachigen Ge-
biet liegt, sondern Ziircher mit
einem Genfer Grofvater und einer
Tessiner Urahne. Waadtlinder, de-
ren Mutter Schaffhauserdeutsch

spricht. Waschechte Hasle-Rijegs-

auer, die vielleicht Guignard hei-
fen, Baumgartner, die seit Genera-

tionen im Pompaples ansissig sind,

Caccivios, die aus Mendrisio stam-
men, in Herzogenbuchsee aufge-
wachsen sind und jetzt in Ville-
neuve wohnen — mit einem Wort:
Schweizer! Guy Vivraverra

In der «Rheintalischen Volkszeitung» gefunden von S.M., Altstétten
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Ulbrichts «Friedenskontakte »

Bitte
weiter sagen

Jeder Tag

bringt neue Sorgen,
meistens schon

am friithen Morgen.

Lieflen sie

uns einmal aus,
wir es 6d

und leer im Haus!

Mumenthaler

Der
Corner

Die erst kiirzlich gewiblte Garnitur von National- und
Stianderiten hat sich nun bereits die ersten Taggelder
ersessen. Wir sagen absichtlich nicht «werdient>, denn
mindestens acht von ibnen hitten etwas ganz anderes
verdient als Taggeld: Nimlich die acht Volksvertreter,
die es fertig brachten, bei der Wahl des Vizeprisi-
denten des Bundesrates ungiiltige Zettel einzulegen.

Wie macht man das iiberbaupt ? Schreibt man <Hans-
jakob Klanenschneider> oder <Eusebia Himmelblaw

auf seinen Wahlzettel und meint, man babe damit

eine grofe Tat getan? Ach, wie ist das doch primi-
tiv! Und soo mutig — angesichts des streng gewahbrten
Wablgeheimnisses! Mutig wire etwas anderes: Wenn
einer der Acht sich vor seine Wibler binstellte und
bekennen wiirde: Ich war einer der L... — aber das

ist wobl zuviel verlangt. left Back
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